TOWEL RING
ANILLO DE TOALLA

ROBE HOOK TP HOLDER
GANCHO PARABATA  TITULARDETP

PRIMARY POST MOUNT
MONTANT PRINCIPAL

1 n
25.65 mm

KELTON COLLECTION / COLECCION KELTON

TEMPLATE / GABARIT

WHAT’S INCLUDED / WHAT’S NEEDED
CE QUI EST FOURNI / CE QUI EST NECESSAIRE

Included / Inclus Needed / Lo necesario

Masking Painters’ tape I’EI ' /

Ruban masque / ruban cache
Cinta adhesiva de papel

electric drill .
une per ceuse électrique

Template
Gabarit

Allen wrench

Clé allen Safety Goggles

Lunettes de sécurité

3/ 16 in. drill bit
foret de 3/16 po N
Phillips screwdriver . I
Dryw:«,.all Anchor Tournevis cruciforme 116 in. drill bit
Anclaje para foret de 1/16 po N

panel de yeso

Mounting Bracket
Soporte de montaje

Level oo pencil \

Niveau mart eau crayon

Screw
B Tornillo

CARE INTRUCTIONS

CONSIGNESD’ ENTRETIEN

Care should be given to the cleaning of this product. Although its finish is extremely durable, it
can be damaged by harsh abrasives or polish. To clean, simply wipe gently with a damp cloth
and blot dry with a soft towel.

Il faut faire attention a la fagon dont ce produit est nettoyé. Bien que la couche de finition soit
extrémement résistante, elle peut étre endommagée avec des abrasifs ou des produits
nettoyants trop puissants. Pour nettoyer, essuyer sans frotter avec un tissu humide et sécher
avec une serviette douce.
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BEFORE YOU BEGIN

/ AVANT DE COMMENCER

TEMPLATE : Y
8 O]

24" /609.6 mm

24" TOWEL BAR
PORTE-SERVIETTE DE 61 CM (24 PO)

>
D
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AN For Sheetrock with Wood Wall Stud
Pour les panneaux de gypse avec des montants de
cloison en bois

[T 7777777777

q q Caution:
A

Wear safety goggles.

Position template on wall in desired location making sure that it is level, then tape
to the wall. Mark (on the wall) locations of fasteners thru bracket using a pencil.

Positionnez le gabarit sur le mur & I'emplacement désiré , en vérifiant qu'il est
& niveau, puis fixez-le au mur & I'aide du ruban masque. Marquez (sur le mur)
les emplacements des dispositifs de fixation & travers le support & l'aide dun
crayon.

* For ease of installation, READ through ALL instructions before you begin.
e Pour faciliter I’'nstallation, LISEZ TOUTES les instructions avant de commencer.

2 B For Sheetrock without Wood Wall Stud
Pour les panneaux de gypse sans des montants de
cloison en bois
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2A - Locate Studs before drilling. OR

If Solid Wood or Stud Installation: drill 1/16” holes, be sure to keep drill level.
Anchors will not be required.

Trouvez I'emplacement des montants de cloison avant de percer.Pour une

. . AR " ou
installation dans du bois plein ou un montant de cloison : percez des trous de 1/16

po en vous assurant de garder la perceuse a niveau. Des chevilles ne seront pas

n é cessaires.

2B - If Sheetrock or Ceramic tile Installation: drill 3/16” holes, be sure to keep drill
level. Insert anchors into drilled holes using a hammer to tap the anchors in. Be
careful not to break tile.

Pour une installation sur un panneau de gypse ou des carreaux de ¢ é ramique :
percez des trous de 3/16 po en vous assurant de garder la perceuse & niveau.
Ins é rez des chevilles dans les trous & I'aide dun marteau pour les enfoncer.
Faites attention de ne pas casser le carreau.

Attach brackets (confirm that clips face outward) to wall with fasteners provided
and secure through drilled holes. Confirm that brackets are level.

Fixez les supports (vérifiez que les agrafes sont vers I'ext é rieur) au mur avec les
attaches fournies et fixez dans les trous percés. Confirmez que les supports sont &
niveau.

Loosen set screws to fit over wall mounting brackets. Slip the assembled product
over the mounting brackets with the set screw(s) located at the bottom of the post.
The posts must hook over the mounting brackets. Push flush with wall and tighten
set screws.

Desserrez les vis de pression pour pouvoir entrer sur tous les supports de montage.
Glissez le produit assembl é sur les supports de montage avec les vis de pression
situées en bas du montant. Les montants doivent s accrocher aux supports de
montage. Poussez contre le mur et serrez les vis de pression.





